
ID1 i 6 tel leu.

2fuß unb übet ~e~benet unb IDCünc'f)ener ~anblcl)riften.

1. ~ I or ui3.

91 at

cumbere 75 italia vices, geänbert in vitas
84. beaticus *85 qua in te fatigatum incidit
89 redditu 90 illud geän'Dert in istud
95 quinquennio isto I isto mihi
~ie folgenben ID(ätt.~r ber ~an'oj<Qrift liu'o llleggeid1nitten.

~aß l,)ou stl). Oe~ler iu bem mertuJürbigen IDrüfjeler (?;obet
10615-10729 aufgefunbene un'D in bieiem !l1lujeum I, 303 fg. \:lOU
!JHtidll' 10'Dann von O. 3al)n unb ~alm l)erau6gegebene IDtud}ltüd 'Des
~lorui3 l)abe id} nad}verglid}en "Unb gebe f)iet 'Daiil ~rgebni~, unter
Uebergel)ung 'Der gana unroid}tigen ortf}ogra~l)ijd}en 2lbroeidjungeu, na,
mentlid} 'Des ftef)en'Den e für ae un'D oe un'D ci für ti. 3d} \:let:,
gleid}e mit 'Dem 2lb'Drud in 'Dem !l1luieum, un'D fül}re 'Diebaielbft 6.306.
307 angefiil)rten .\"!ejungen ber ~an'Did}rift ~ier nid}t luieber auf. ~ie

\id}eren ~etbefjerungen be3eid}ne idl mit einem 6ternd}en.
3. 5 litus 7 inquid burd}gängig 12 haticua

*20 ille interim brevi *26 ille te gencium 27 inperi
*30 via ego l'espondeam (tibi fel)lt) 36 cuiua quo tu
(nid}t e quo) ·10 parentum 47 me ift nid}t. unterftrid}en.
c, egiptium 50 für redii ftan'D 3uerft vidi 51 COll-

cupiscem, geänbet! in concupissem 53 set 62 suh-
te

80 vera
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color M.

quietalia M.
fRid}tig.

~ie mJorle ut ait San..

trn fef/(en in M.

quod beUle !male M
wie G, nidJt qui.

paceo M, nid}t
paoo.

quidquidcadiae
ebenfarr~ M.

omnia i8ta modo
commodatas com­
modia M.

2. !ß auruß m: U ß ~ u9 b Hl ~ eft u tl.
~ie oft gerügte Unijulleddfftgleit ber I!ralUerid}en I!oflationen

l)at ftd) audl l)infidJtlidl bes lUidJtigen !mündJeller I!obel be0 abgdürij'
ten ~eftu~ (Ratispon. S. Emmerami n. 734 = Monac. Lat.
14734) beftdtigt. 3dJ l)abe hie \)On O.!miUIer in her !Bombe
(6. IX) l)eraußgel)obenen 6te(fen grö~tentl)eilß nad}gefel}en unb gebe
bier baß (irgebnip.
Unus Monacensis CUIll E'esti codice
conspirat in v. modo quodam (p.160, 10),
cetel'] omnes propius vellongius disce­
dunt, etiam Guelferbytanus, quivcrba
a modo fit omittit.
P. 256, 8 ex: co quod in codice (Festi)
est, Quietaliis MonMcnsis effecit Quie­

talu8, ceteri Quietali8
P. 288, 11 solus Monaeensis serva.­
vit antiquam scripturam ~'esti 8uoida
sieut p. 303, 8 colos quaa GUßlferhy­
tanus oblitteravit.
MaxiJl?a.mlaudem meretur Monac., quod
p. 331; 13 unus voce. ut ait Santra servavit,
quae novissimus editor eum eeteris libris
respuit, eum aperte exE'esto duetn essent. .
Interdum taUlen etiam Guelferbytanus
Monaccnsem religiosa illa nde in vitiis
conservandis vinoit, ut p. 251, 11 cor­
ruptum paceo ab iIlo, l;lon ab hoe
servatum est.
P. 256,3 etiam vera lectio qua.e absurda
esse videbatur quidquid cadiae a Guelf.
solo servata esL
P. 159, 4. 5 in codice Festi corrupte
utrumque legitur :Jui :Juod: alterum
adscivit Monacensis} alterum Guelfer­
bytauus.
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WUt elner einaigen !l(ußntt9mc ift Illio an biefen fiimmtMelt eteUen
ij;ramerß !2lngabe fari~. !l(ud) fonrt ift bleIe!\l nid)t· bemerft, fo In her
!Bombe (mit Uebergel}ung .getingfüglger ed)reibfebler): p. 1) 4 do-
mino regi febIt earalo 10 haee] hoc 11 posita
non inconvenienter (l1)ie G) 12 portarnm villrum
15 nIe feblt (l1)ie G); ferner in bem ~rrtifet l11unicipium p.
127,3 magistratus capiendo acerani 4 iHo momcum
5 aricina caerites 7 pissani nepessimis utrini Iucren­
S6S. ijlne 91acflbergleicflung bleibl bemllad) l1)ünid)enßl1)edl}. !2lud)
möd)ten bie lirei guten aUen 2el}bener ([obiceß be/5 ~auluß (Vossian.
Lat. Q. 116. 135. Oet. 37) lJ3eriid~d}tiglll1g tlerbienelt; jo llJie
ebenfaU!3 ble .{)anbfd)rift l.leß iYeftuß bafelbft (Voss. Lat. Oet. 9)
einer forgfiiItigenUnterfud)ung llJol}l merlb llJäre. eie 1ft nalürli~

nid}t/5 aIß eilte m:bfd}tiit l.lelll iU\frifd}elt ([obet unb, fo meit biefer nod1
borl}(lUben 1ft, an ftd) llJedbloß; aber für bie nur burd) 5laeluß !2lbfd1rift
erl}aUenen brei .Quaternionen llJirb bi e Ilei d1 t auß biefer .{)anbfd}rif.
tenlategorie uod} elmaa au gelllinnen fein. eollte aber hieß (lud) niebt ber
iYall fein,. fonbern 'llielmel}r ftd1 finbrn, ba~ bie ~ußgnbe bea Urftnus
beUer 1ft aIß bie .{)anblebriflen, fo llJürbe e!3 immer für mand}e ~inge

nül)Iid} fein beutIid} llar3uregeu, roeldje !ITlnnipura!ion bie älleften HaHes

nifd}en ~QiIologen mit bem l.mftümmellen iYeftu~tell llol'genommen ~aben

unb meId1en ij;qarafter Il}re ergünäenbe ober interpoHl'cnbe !l(dieit an
fid) trägt. 3n ber 2el}lJener .{)anbidjrift jinll mir ~lad)lräge aufgefallen,
luie aum f8eifpleI nad) llem ~rtiM vindiciae 1.10n !piilerer .{)anb for.
gen bie ~l:lifel vIaa - viatores - vertieulas - vergiliae­
vaegrande - vaecors - viere - venenum - vivatus j e~

berbient biee bod} l1)enigftena Unlerfudlung unb bei berunbcrgleid)Ii.
~en 2iberaUtiit, mit ber biefer .{)anilid1tiflenfd}aV jevt nid}t· minim
roie au ®eeI!3 8eit nermaItet l1)irb,l1)irb bie ®eregenl]eH ba3u fid)erUd1
feinem lJ3erufenen berfagt merben.

3. !B ir gil ii d} e 15 d} 0 Ii en.

iYllr bie !8irgiUfd}en ed10Haften 1ft bie !ITlüu~ener .{)anbfd}dft
eod. Lat. 755 niCbt au überfel}en. eie geQ6rt äu ben lliclorianifd}en
unb biCbet einen. :lqeU ber .G;oRecttmeen bei3 ~etrUi3. ij;rinitue. IJ3r.
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4-27finbel fid] in i~t Valerii Probi super Buee: et Geor­
gic Vergilii eommentariolum, jebod] nid]t gan; ·l;loUftlinbig: bie
~bfdlriftbridlt ab mit bellt mlotte intactos p. 58, 15 ber steilfdlen
~uß9abe. ~ie Unterfdltift lautet:

Excerpsi hactenus ego Pet: Crinitus pridie Nonas
Octobres 1496 Florentie in edibus, qQo tempora
Petrus Oaponius eivis Florentinus, ut relatum, Pisls
est interfectus. Ego yero in musarum .saCl'is epistu­
lam quoque ad Scalae nostri apologiam da urbe Flo­
rent: apposui, quod me rogavit. lug!/! (?) ad Vale­
rium Probum, quem mox sum integrum perscriptu­
rus, eUlU licebit exemplar aliquod eonveniens iu opus
id iuvenire. Vale.

Cis »erfleht fid], bafl bie .yanbjdltift, eben tuie bie ~tuei lJon .ReU be.
nuvten in !ßari!5 unb in !Rom, nidlt5 ift aIß eine ~bjdlrift beß ber·
lotenen ~obe~ lJon !Sobbio; auß biejem jdleint pe abet aud) unmittel.
Dar ge~often ~u fein unb fann auf feinen i1aU auf eine .berbi!ber
lJergHd)enen ~bjebtiflen ~utüdgefühtt tuerben. !Reue 2ejungen bon !Se.
lang ergeben fteb nidlt un'D baß Qlried)ijdle fehlt audl hiet faft übernU ;
lUobl aber Idjjt fieb, tuo bie !ßadjer unb 'oie IDaticanifebe ~anbfdlrift

bi'Oergiren, 'oie 2efung bes Originals mit ~iiIfe biefet btilten ~bfebrift

faft bUtdlglingig mit €5idlerbeit feflfteUen, ~ie €5d1rift ift fd)lUer DU
[efen I aber' 'oie IJlbiebrift an lid) gut unb bon I!menbaliouen ober
3nter4Jolatiol1en wenig ober nidlti!l au bemerten. 3d1 gebe aur !ßtobe
bie ~oUCItilln 3IUeiet türaerer ~bfdlnitte Imte. 18eifügung Im .Reilfdlen
!8arianten *).

p. 4,3 argeadesMP (argendea VB) I) loto MPVE
6 proficisceretur M8 thesunti MP (theseunti V)
9 possiderunt MV 11 dispescit M alle.in, 'OieUeid/t ridltig.
12 dicuntfelJlt M 14 viderint MPVE 18 optntam
fretn messanam M

7, 22 autiopae nictatiM patiua se MV
26 panocus MVP 28 eianaram M, euianaram V, ex·
ianaram P dixit M, dicit VPE 8, 1 atheo M

*) M=Mouaßeusis ; P = Parisillus; V:::II Vatißanus; E =: YlUGgl'lbe
bell (ignattuk '- i)ie bloÜ ortgogtll~gifdjen .!BariCitttelt pnb iibetQQl1gen.
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actaeo VP 3 eU21iniades M, ellzimades V, euriniades P
4 amarinti M (ridltig) t amaranthi VP euboia M ,eu-
boeia VP 6 procreati MVPE 7 aiunt fel}U MP
9 a vibratione MP 10 aedificia invenisseM

.\}ierlluf folgt in bet .\}anbfd,dft f. 28- 38 bet G'ommentar beß
monatus 3ur ~enei6. :Die. [torbemedung llltb ber &njang lautet t jo
weit, eß mir gelungen ift bie iclJluierige (5d)rift 3u ent3iffern:

Venit in manus nuper Tiberii Donaticommentarium
super libros quinque Aeneidos Vergilianae. liber autem hio
ex supelleotile Petri Medic- est. hine commodavit Andreas
Martellus, qui eum hoc ipso muita et aHa subripuit, ut
,alias testati sumus. miratus in hoc sum antiquitatem litte­
rarum. est enim eXllratus litteris' langobardis. unde putavi­
mus operae preciuIll fore, si meliora excripsero J quando
parum lieet totUnl eommentarium exscribere. Bed illud
quoque non omitto, quod ct ob id excerpam ex commen­
tnrio quoniam Landinus cumvit ,impdmendum, sed membra
quasi quaedam et partes. Nos hominis iudicio non colltenti
et non ,aatis puto faciemus. Bed ad Donatum. Nonis ~'e­

,bruariis 1496. Pet. Crinitus.
Ex Tiberii Donati commentario super 1° I AeneiO:. Tibel·j

CIllUdi Donllti ad 'l'iberium Olaudium Maximum Donatia­
num filium suum interpretationum Vergilianarum aeneidos
lib. I incipit feliciter.

IllOB, qui Mantu~ni vatis mibi carmina trlldiderunt,
postquam iUOB, quorllm libria voluminum, qui aeneidos
inscribuntur, quasi quidam solus ct .purior intell.ectus ex­
pressus est, sUcre meHus fuit.

scriptores *)J seriptiones studio] stilo invo-
luteJ involuta quidve ex p. laboreJ labore quidve ex p.

ipsius dumJ ipsi dum neo tamen] neo ipsa tamen
a pllrtibus laudis] aetatis laudibus notitiamJ naturam

carmen] opus honorembaecscribebllnmr] nomen haeo

*) !8ergli:djtn 'biß debuit demonstrare mit berVfuegabe l10n ij'ab.\.
c1Uß' BasiI. ,1.561 fo1. p. 866.,
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reoitabantur ipsum memoriae] ipsum seeutorum memo-
riae eonditorem] eondicionem ut fecitJ uti fecit

;i)ie (e~ten@Holfen f. 38 pn'o:
Ö, 739 ot me sevus equis oriens afflavit anhaUs] Non

enim sinitur mortuis loqui Qum vivis, cum sol - tenebrarum
suffragium proderat (lJabric. p. 9(9).

5, 745 ot plena supplex veneratur acerra] Acerrae-­
fuerit (lJabric. p. 970).

5, 842 tales effulldit Ore loquelas] Verbum effundit
- quies (~abdc. p. 987).

Tiberii Olaudii Donati ad Tiberium Claudium Dona­
tianum filium suum interpretationum Vergilianarum aeneiif.
lib. V explicit.

Exeerpsi hactenus ex libris V super aenei ego Cri..
nitus I!'lorentiae idibus o.ctobr. 1496 quo temporis Veneti
Pisas urbem sibi vindicarunt et imperator in eam dieatur quo­
qua ingressus. Nos vero missis curis omnibus tantum bonis
studiis evigilabamus. Nam et nune exit in vulgus apologia
Soale eum duabus nostris epistolis que iam probantur. Sed
ad nostr~ redeundnm. Excel'psi hee exeodioe vetustissimo
in quo eommentaria tantum sup~r libris quinque Aeneidos.
Si alios oollegero, ex eis quoque exeerpam, quamvis vi­
detur opera ludi, non anim omnino doctus hic • • . . •..
Donatus. Quod si addivinare lieet, putarim alium et ab
ipso diversum, qui Terentii eomedias sit intarpretatus J et
Iortasse huius est filius dictusque .Donatianus. lnde hae (?)
Donati filius. Ego Crinitus.

;i)en übrigen ~(l(!i( bes !Banbes füßen Albaldi epiaeopi da
minutiis liber, ein ~ommentar 'oes 2tngefus lßolitianus au ~iceroi3

lß(liIi\,\,iten, ?llu!!af1ge au!! ben Ilorentinifd}en ;i)igeften, ein ~ommen~

tat au lßoUtiani @e'oid}t Ambra unb «nberei me"Q. o(lne !Belang.

4. ;i) er @1:0 no l;) i f d1 e S d1 0 Ei a ft au ~ i cet 0 i !R eben.

~ie ~anbjdJ.ift, lUeld}e ben fogenannten WronouifdJen <5dJoIio;;
firn alt <iiceroi !Reben belUa(lrt 9at, ift betanntneQ bie ~e~benet Voss.
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p.398,7 posten - p.399,22 patronus

p. 384,34 existi· - p.394,23 prae
mationis

p. 394,25 tellum - p. 395,26 b.jb. pi.
p. 395,27 i. o. n. d. - p.396,28 os

p. 396,29 fecisset - p. 397,40 contio

p.406,4 fugitp. 407,15 vendo

p.408,21 iucundi

p.416,27 debet

p. 407,16 volunt

pAQ8,22 qui sibi

tat. Quart. 130. ~ie mad}uergleiebung einiger !BliiUer veftätigte
nur, wag an fid) !ebon niebt AU beaweifeln war, bap 'oie ~ußgabe gut
unb forgfäUig gemaebt i~ unb eine neue lEoUntion, aumnI 'on 'oIe .panb­
febrift eben!o febön 1ft wie ber lEommentar feIbft. febled}t, laum irgenb
etlllag Uon melang liefern wirb. !Rur baß möd1te anauffll)ren fein,
bau bie .\lemmata In ber .ßanb!d}rift gro13enU}eiIs nur mit ben 3'nitla.
len angegeben finb unb Qironou blefe «ufgelöft bat, 10 bau man niebt
meinen barf in ben 2emmaten ber ~u6gllbe fid1ere .8eugniff( für: ben
ciceroni!d}en %e~t au befi~en. mJorauf bier aufmertjam gemad}t wer.
ben foU, 1ft 'oie !BIiilterlolge ber .ßanbfd}rift, ba eg nid}t gani ol}ne
3'ntereffe trt ßU ermitteln, luie 'oie \Sammlung ciceronifd}er !Reben gel
orbnet gellleren if~, wefd}e Dem 6dJofiaften !;)orIng. 3'dJ gebe auniid}ft
'oie llleraeid}nung ber !Blätter 'oer .panbfdJr\ft, wie fie jebt in neuerem
liinbanbe llodiegt; 'oie 6eilenanl}len finb 'oie ber OreUifdJen ~ußga&e.

f. 1 - 2 3'nnerftes ~o~~el. p. 382,6 n. a.. h, - p.384,32 censo
blatt einet 2age

f. 3-10 uoUftänbiger
Ouaternio ol}ne
2agffiieieben

f. 11-16 Ouaternio, beffen p. 399, 31 10- - p.405,29 eIe
iiujjerftes ~ot>. dami
~efb(att_feoU

f. 17 I
~ol>l>elblatt

f. 18

f. 19 I
~o~t>eIblatt

f.20

f. 21 I
'

~o~~eIblatt

f. 22

f. 23-30 !;)oUjtdnblger
Quaternio; 2a.
genieid}en Q. 1111
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p. 416,28 8118- p. 419,33 8em~

ceptQ per
p. 419,34noli ~p. 423,14 adhue

igitur
p.423,15 tio ~ p.428,17 0ppu­

gnandam

extr.

II in Cntil. § 11-18

\ II in CatiI. § 23l 111 in Catil. - § 2

f. 31-33 Ouaternio, beflen
innerftes ~o~llet,

blatt fe~lt; 2agen,
f. 34--36 aehten V.

f. 37-40 'oie niet innerften
!{lId tter eine!3
Ouaternio

f.41-48 uoUftdnbigertlua, p.428,lBpati- - p.437,18 Porn-
tetl1io ol)ne 2a' tur peial1a
gen3eidJen

Po 49-54 Ouaternio beflen p. 437,21 Lu- - p.444,8 sunt
dullerftei3 ~0l" <mIlus
lleIb[atf fel)rt.

~iernadJ ~ane ie!) folgenbe Wnor~lUung file tvllQrfd;einlid]:
Q.I

II
IU

llII

v

. a f. 23

~
bf' 24
c f. 25

~ d f. 26
~ e f. 27

f f. 28
g f. 29
h f. 30

a f. 31 t

~
~ f i~

(d -
e-
f f. 341
g f. Sn
h f. 36

III in Catil. § 14 - extl'.
IV in Catil.

pro Ligario ~ § 5

pro Ligario § 7 - extl'.

pro M. Mnrcello § 1

pro M. Mal'cel1o § 20 - extr.

pro rege Deiotaro - § 9
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VI a-

r-~ d~ ~~Ipro rege Deiotaro § 32 - extr.

e f. 39
pro Sex. Roscio - § 20f f. 40

g
h

VlI /a I. 41f i.~: pro Sex. Roscio § 34 - extr.
(d f. 44

e f. 45
de imperio Cn. PODlpei inscl'.f f. 46

f f. 47
, f. 48

VIII a

~~ f. :g (
de imperio On. Pompei§ 3 - axtr.

( d f. 51 pro Milone - § 1
e f. '52
f f. 53

, g f. 54
h-

a-
b

~~ ~ ij divin. in Oaedl.
,

§ 3-8

f=
a f. 3 divin. in Oaed!. § 71 - axtr.

~
(i f. ~ in Vmo.. aeL I - § 21
~ e f. 7

f f. 8
g f. 9
h f. 10
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in Verrem act. I § 16-20
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a

~
.. ~ t19 in Verrem nct. I § 30-33
(d -
0-

f f. 20 in Verrom act. I § 39-45

f=
a

~~! ~ i! in Venern ao< IlIib. 1 exord. - §62

.. f f. 15
\ g f. 16
'·h-

lIDagtf\$einIid1 einem anllern <Eollet gaben ange9ört
8.-

~
b-

.~df.17
(e -

f f. 18
g­
Ji-

~etienige 6\$oHenbanb, beffelt 19. lBlatt mit llen @Hojjen 3u II Catil.
§ 11 begann, f)at offenbat nld}t bie !Umlnen an be\'6~I,e ge'
gabt, ronllern Illaorf\$einH\$, ba aumaf bie erfte catUinarifd}e !Rebe
gellll~ au~fil9rIilb be9nn'oeU lllar, aud) lllogf eine !Uombe \.)or«u6gln9,
mit ben lIatifinarien begonnen. ~ie übl'igen !Reben foTgten In ber
6ammTung, lilie lllir ilt unferen ~ußgaben bie 6dJoIien georbnet fin.
ben: bie !Uminen muffen, roenn überf}aupt in bemfelben laanbe, am
6dJluj3 beffelben geftanben f}aben. ijine Or'onung 1ft nldJt lllalJraunelJ·
men, aufler bafl bel: lIommeutator bie ~edamationß~üde beuoraugt
unb bie fadJU\$ fd}llliedgeren !Umiuen er!t ben geubteren 6d}üfern
edldtt taben mag. !UieUeid}t gelingt e~ tilufUg biefe mafia mit
bet fon!tigelt Uebetliefetung ber ciceronii\$en !Reben in Bufammen.
l;Iang aU bringeu unb bie !Dlaffeu abaugtenäen, In bie blefelben UDn

ben alten 1131)i1ologen abgelf}eiU unb foballll auf un9 überliefert lllOt·
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ben pnb. - llBie ber ieUfame Umftanb fidl ertliid, baß awei }BfäUer
bel: ~anbfdltirt, bie librigenß non betfefben ~anb gefdlrieben unb du~erfidl

ben «nheren tlöUig gfeia, finb, einem gfeia,artigen, aber nerfa,lebenen
~ommenhlt angeqören, nermag iell nia,1 aU erWiren; bie jl{nna6me, bie
fonf! naf}e liegen IUlh:he, bap awei Bu!)örerl)efte, bie fiel) einigermaßen
ergdnjlen, ungefellidl in einallber gefügl finb, irl bef3{lQlb nielli luaqr.
idleinlid1, weil bie beiben ~ommentare bod1 aUju fe!)r aoweid1en um al:il
tletfel)iebene ~{ad1rd1riflen beffefbcn ~iclatß aU geUen. jl{uf aUe ~iine

möel)le eßrllt!)fam jein f. 18 bemfelben ~Qmmenlar 511juweifen luie
f.l1, jumaf oa iencß j{j(a'lt ourdlau{l nia,t mit f. 19 jufammenfdllief3l.

5. mloH aden.

Unter ben lateinifa,en mloffarien, W,oran bie ~el:)bener j{jibHo.
tl)el befannUid1 fo reid1 ifl wie laum eine 3weite, tri mir befonbetlJ
einer 'oerftdnbigen Unlerfud)ullg wert!} erfd1iellen 'oie früber Jlrof,ll1ifdle
~anbfel)rifl XVIII, 61. D (n.498 belJ &eelfd}en <SupVlementß) auß
bem 3eql11en 3al}rqunbert. 3d1 gebe, Waß id} mir barauß cmgemedl qabe.

~nfCltlg: Ab .abatissimis a deformissimis cl ab infirmis­
llimis. Ab abiectissimis ab tenuissimis, abobscuris­
simis, ab angustissimis sive a paucissimis el humilibus.

Ampilestus quorum (1. Ampiles Tuscorum) linguaMaius
mensis dicitur.

Actollera urbe Argiripha. hane enim Diomedis Etolus
.post excidium alii (1. Ilii) in Apulia condiclit.

Ceraunium nota est quae in libris apponitur qtlOtiens
multi versum (1. versus) inprobantur neo per singu­
los obola.ntur. ceraunium enim fulmen dicitur. jl{us
3fibor etym. I, 21, 21.

Ciathum eum h seribi oportet. Ciati decem dragmis
appenditur, qui etiam quibusdam Cassatus nominatur.

Ereo Oetimbct' mensis dicitur in Iingua Bizantinorum.
Lemnias genus mODstri in Libia, credunt esse truncos

sine capite, os et oeulos habere in peetore.
Linne saga quadra et mollia sunt, da quibus Plautus:

linna cooperata est testrio Gallia.
lVluf. f. 'Ptllel. 91. ij. XVI 10
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8enSB· dici Donatus grammaticus aitEpicureus ostendit
omnia conpraehendi posse sensa corporis.

Saptem arces septem montas intra Romam) id €lst Tar­
p€lius Av€lntinus Viminalis Quirinalis Celius Escilinus
et Palatinus.

Soene castrum in finibus Ethiopiac habeturj ibi est
turris Magdal et Romanae ditioni subiacet. Ibi sunt
inlicata recte (L Nili catarracta€l)) usque aque locum
denso (L ad quem locum deusque) mari ipse Nihi­
lus navigabilis est.

Traneus IuIius mensis dicitur in liugua Tuscorum.
Velcitanus Tuscorum lingua Mllrtius mensis dicitul'.
Xoffer Octimber meusis dicitur in liugua TUscol'um.
Sd)Iie13t: Zoxia signa est. fiolgen ~I}ierftimmen u. bgr. m.

~ajj :Oon ben ettui3tifd)en IDlottCttnamen, bie für~Iid) auß bem jßal'iaß

aM 2id)t geaogen lIlorben jlnb, in biefem äfteten ~}[ofTat lIlenigftenß
:oiet, etfd)einen (nnd) Aclus unb Celius I}abe id) :oergehIid) gefud)t),
iIl 'bead)tenßlIlettf]. mtllJägung :Ocrbient elUd), baß r)iet bie unß lW
läu~gen fieben ~üge[ 9lomß aufgerul}tt lIletben, IIldl}renb bie nodi bem
2IHetll}um anget)ötigen met3eidiniffe tt)eiIlIleife anbete mamen nennen*).
~agegen Miren bie fiehen ~ftgel unfC\'eil ®lofTats in bem liber Gui­
donis (f. 9 'ocr ~anbfditirt) lIlieber; uno' bie gemeinfd}aftlid}e QueUe
beß ®IofTenfd)reiheril lilie beß ®eogral'[mt fd}eint 'oie furae mou; de.
montibus uub de aquarum duetibus au feilt, bie !ßreUer in ber
2Iuilgabe ber lRegionen •. 37 !luß cod. Laur. pI. 89) 67 saee. X
l)eraUl5gegeoen t)at unb 'oie laocl (lettl'cs a M. Bcthmanu p. 17)
in bel' !ßatifer ~anbld)rift 4806 ebenfaUil fanb.

~agegen möd}te basjenige 2elifon betleIben laibIiotf]el (BibJ.

*) ~Ilß lHtepe ift baß bet 6tabtbeldjreibullg 6.26. 27l.llreller: Caelius
Aventinus Tarpeius Palatinus us Yaticanus et Ianiculensis;
lllarunt Ouirillnl unb mimina{ Ijicr I)alle idj iu ber brilten \l.{llilgnbe
meincrlR. ®. I, 109 gC3ei9t. 6ert1i!lil (3ur \l.{eneiß 6. 784) llCunt ftatt
beil tarjlcifdJen unb beil t1ltticanildjen ~iigel il, Ouirilllll lInb mintinal; bie
3\uei t10n 30I)llltneil ~IJbU{l 6. 118 metlcr mitgct!jeilteu ~incu [iub lUden­
!jart unb t1erlllicrt (t1(1(. meder i:ovogr. 6.123), llber illebet bie fi.itere nod)
bit jüngere Hilit fid) fiiglid) aUf bie llUß gelliufigen [icben Wamen ourüd~
fiiqrcu.
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publ. n. 56) aus bem lBafe in feiner ~usgabe ber 6Cbrift ~icer05

uon ben ®efepen 6. 285 ein ~rcigment 9J1acer6 mitgetl)eHt l)at, naCb
~ngabe be~ gebtudten .l'tatafogtl eine !Ua~ietl)anh[Cbrift, ~us3iige aus
910nius unb ii~nnd)en lBüCbern entl)artenb, ben balJon ge~egten ~tl1Jnr:

tungen niCbt entfpteCben. ~ie mitget~eilten mlorle: Aeen. Mater
historiarum 11° ftnb Un3l1Jeifel~aft fo 3U linbern: Aeea. Maeer
historiarum 1. 1° unb ge~ofien aui3 !»lacrobiu5 6n1. I, 10, 17:
Maeer historiarurn libro primo Faustuli eoniugern Acc3m
Larentiam Romuli et Remi nutricem fuisse confirmat. ~ier$

nad) l1Jir'o man auCb uon ben abl1JeicI1en'oen ~e[ungen, mit benen 'oie
6teUe lUnrro5 de 1. Lat. V. 6. 265 in betreIben ~an'o[d)rift l1Jie.
bergegeben ift (male a. a. O. 6. 658) t für unieren %e.rtftd} feine
~ülfc lJerfprcd}cn bürfcn.

%I}. 9J1 0 mm fcn.

, ,

So! i t t eta t ij i ft {) t i f dJ e{l.

S u r %ri log i e jJ! rom et ~ eu 13.

~r. 6ubrector D• .l1ed in !Ulön fd}ne~t [eine Vlecenfton bel3 Ra.
pitell3 in meiner ®ötterfel}re über ben jJ!rometl)eU!3 bes l!Ie[Cbl:JIus unb
uier anbrer, 3ur ~älfte burCb bnfielbe ueranI(l~ten ~bl)(lnblungen in
ben 91. ,J'al)rbücI1em für !ul)Uologie 81, 486 mit ber lBemerfung, bn~

er l1Jol)1 l1JiITe, niCbt sine im et studio geiprod}en 3U l)aben, aber 'oocQ
l)offe baß e~ il)m nid}t gan3 mislungen fet), feiner .R'ritit biejenige freunb'
Iidie ~artung AU geben bie fid} mit bem ®eifte ber mlal}rl)eit l1Jol)I ber,
trage. mlal3 in ber nnd} biefer fo gemifd}ten %onart componirlen Vle,
cenfton etl1Ja an studium anUi1tne, 3lt unterfud,len bin id} l1Jeit ent,
fernt: l1Jai3 bieira angel)t, fo bin icI1 meinel3 5tl}eils ueranIa~t fie, mo
mögHCb, ab3uwellben. ~er ~r. Vlecenfent fÜl}rt aUß, in l1Jie lueit er
mit mit übereinftiinme, un'o 31uar freubig iibereinitimme, 'oa er feIbft
in feiner~bf}an'olung über ben t~eorogif~en CEf}araftet bes Seuß in
~efd,ll:Jlu5 jJ!rometf}eull ®Iüdfta'ot 1851 auf ®t'Unb ber Unterfud,lungen
bon 6d,lömann un'o ~äfar 3uerft mit aUem 9ladibiud bartluf l)il1ge<
miefen {)abe, ball jJ!rometf}eU6lJOn l!Iefd#us lliCbt als Vlepräfentant bes 9J1en.
fdiengeidilecI1tß, fon'oern als wirUid)er ®ott gefa~t werbe, ball Seull in bem
9J1ittelftüd nid,lt mit ber 9J1öra unb beren lBell1aI}rerin ~!)emiß geeint,




